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ROZDZIALX. PIERWSZY

- Przykro mi, prosze pana, lecz apartament Trop-
icana jest do jutra zajety.

- To bardzo Zle sie sktada, bo ja jestem tu juz
dzisiaj.

Samantha Donovan wzieta gleboki oddech, po
czym podeszlta do recepcji i uSmiechneta sie uprze-
jmie, majac nadzieje, ze nowy klient nie wyczuje
w tym usmiechu falszu. Prowadzenie ekskluzywne-
go kurortu zdecydowanie nadwyrezalo miesnie jej
szczek.

- Jakis problem?

Wysoki, niewiarygodnie przystojny nieznajomy
odwrécit sie do niej i utkwil w niej swoje ciemne
oczy.

- Zarezerwowany przeze mnie apartament jest
niedostepny.

Szpilki, ktéore Samantha miala na sobie caly
dzien, byly niewygodne ija obcieraly. Oparta sie
wiec o marmurowy blat, po czym skierowata sie do
pracownicy po drugiej stronie recepcji.

- Mikala, mozesz mi wyjasni¢, na czym polega
problem? Jaki jest status Tropicany?
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Mloda Hawajka zaczela pospiesznie stukacd
w klawiature komputera, po czym oznajmita:

- Zdaje sie, ze rezerwacja pana Stone’a zaczyna
sie dopiero od jutra.

- Ale jak pani widzi, jestem tu juz dzisiaj.

Sam nie winitla mezczyzny za odrobine poirytow-
any ton - sama byla zirytowana, odkad ojciec
wpadt na ten niedorzeczny pomyst, zeby to wiasnie
ona zajela sie przywrdéceniem porzadku w nowo za-
kupionym przez niego kurorcie na Kauai.

Podejmujac sie tej pracy, Sam zywila zludna
nadzieje, ze w ten sposéb zyska szacunek ojca.

- Panie Stone - powiedziala Sam uprzejmym
i profesjonalnym tonem. - Bardzo pana prze-
praszam za to nieporozumienie. Mozemy =zao-
ferowa¢ panu drozszy apartament, dla no-
wozencéw, bez zadnych dodatkowych kosztow.
Miesiagc Miodowy to nasz najlepszy apartament.
Jest wolny, bo wtasnie przed chwila odwioztam za-
jmujaca go mtoda pare na lotnisko.

Byla to czes¢ jej obowiazkéw, o ktérej ojciec
nawet nie raczyl wspomnieé¢. Kurort nie tylko byt
deficytowy, ale musiala takze zwolni¢ czes¢
personelu.

Jako menedzerka Sam byla zmuszona peni¢ role
kierowcy, sprzataczki, a kiedy ktoras ztrzech
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znajdujacych sie na terenie kurortu restauracji nie
otrzymata na czas zywnosci - takze i dostawcy.

Nie dalej niz wczoraj musiata sama udrozni¢ za-
pchana rure w apartamencie Ruchome Piaski,
poniewaz w hotelu nie bylo juz etatu hydraulika.

Ojciec nie przygotowal dla niej wygodnej
posadki, nie ma co! Samantha jednak zamierzata
da¢ z siebie wszystko, byleby wyj$s¢ na prosta.
Niezaleznie od tego, jakie jeszcze niespodzianki
spotkaja ja w tym osrodku.

Pieciogwiazdkowy kurort o nazwie Lani Kaimana
zostal zakupiony przez jej ojca oraz brata mniej
wiecej po6t roku temu. Nie znala szczegdtow, ale
wiedziala, ze przejecie nieruchomosci nie bylo tat-
we ani przyjemne, wiec musiata wlozy¢ cala swoja
energie w to, by goscie byli zadowoleni, obstuga
otrzymywala przyzwoite pensje, no iwszystko
funkcjonowatlo bez zarzutu.

Zaden problem.

- Czy apartament jest posprzatany?

Pytanie goscia spowodowatlo, ze przestata uzalac
sie nad soba.

- Tak, prosze pana. Mikala, zmien rezerwacje
w komputerze, aja osobiscie odprowadze pana
Stone’a do apartamentu.
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Mezczyzna mial torbe przewieszona przez ramie
i trzymatl w reku walizke.

Samantha wyciagnetla reke, by ja podniesc¢.

Od tej chwili mogta doda¢ funkcje bagazowego -
a raczej bagazowej - do rosnacej listy zajeé, jakie
tu wykonywata. Bedzie mogta dodac to do CV, jesli
jej ojciec na dobre wyrzuci ja z rodzinnej firmy.

- Alez prosze pani - usltyszata glos mezczyzny. -
Poradze sobie z tg walizka.

Sam ani odrobine nie zwolnita kroku.

- W takim hotelu jak nasz goscie nie nosza swoi-
ch bagazy.

Nacisneta guzik windy. Usilnie prébowata ig-
norowac zapach $wietnej wody toaletowej, jaki un-
osit sie wokél przystojnego nieznajomego.
Mezczyzna nie ulatwial jej zadania. Jak na zlos¢
stanatl tuz obok niej.

- Co ze mnie bylby za dzentelmen, gdybym poz-
wolil pani dZwiga¢ moje bagaze?

Sam zerkneta na mezczyzne.

Jeden rzut oka wystarczyt, by zauwazy¢, jak
Swietnie nieznajomy wyglada w dopasowanym
garniturze i jak wysportowane ma cialo. Jego cera
byta oliwkowa, a karnacja ciemna.

Dlaczego jest sam? Nie chcialo jej sie wierzy¢, ze
facet, ktory dostownie emanowal seksapilem, nie
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ma uboku jakiej$ ol$niewajacej dlugonogiej
blondynki.

Sam pracowata tu od pdt roku, ale nie widziata
zbyt wielu samotnych mezczyzn.

- Co to bylby za hotel, gdyby goscie musieli sami
nosi¢ swoje rzeczy?

Winda zadzwonila dokladnie w chwili, gdy
mezczyzna uniost brwi.

- Nie wygram z pania, prawda?

Usmiechnela sie pod nosem i wkroczyta do pustej
windy. Niegdy$ dwie znajdujace sie w budynku
windy byly zapewne wypelnione rodzinami i no-
wozencami spedzajacymi tu wakacje, ale to juz
byla przesziosé.

Sam nie miala pojecia, co sie stalo. Wiedziata
tylko, ze ojciec powierzyt jej ten kurort i ze ona
zamierzala uczyni¢c go  bezkonkurencyjnym
hotelem na wyspie Kauai, chocéby miala pasé
trupem w swoich najlepszych szpilkach.

Nastepnym razem, kiedy skontaktuje sie z ojcem
- on sam nigdy do niej nie dzwonit - po raz kolejny
mu przypomni, ze tradycyjne kurorty na Kauai po-
woli upadaja, a jedyna racje bytu maja tutaj super-
luksusowe hotele typu spa albo bezpretensjonalne
pensjonaty typu Bed and Breakfast.
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Ale oczywiscie - jako ze pomyst pochodzitby od
niej - Sam watpita, by ojciec jej postuchat. Moze
dlatego wtasnie hotel wpadl w takie tarapaty.
Staba reklama, brak popytu na wakacje w luk-
susowym hotelu za odpowiednio wysoka cene,
a zwlaszcza brak udogodnien w obrebie kurortu,
ktore posiadata konkurencja - wszystko to
sprawialo, ze hotel przegrywal z innymi tanszymi
i kameralnymi pensjonatami.

Jesli ojciec nie postucha glosu rozsadku, to
wkrotce, jak Sam sie obawiala, znajda sie w takiej
samej sytuacji co poprzedni wilasciciele.

Od $mierci zony Stanley Donovan nie dbatl o nic
poza soba samym. Gdyby mégl, najchetniej zapom-
niatby, ze w ogdle ma cérke. Céz, czy tego chcial,
czy nie, jego corka zyta.

Samantha nacisnela guzik windy. Mieli wjechaé
na ostatnie pietro, gdzie znajdowat sie penthouse.
Zacisnela dton na uchwycie walizki goscia.

- Jak minat panu lot?

- Bardzo dobrze, zwlaszcza ze lecialem wlasnym
odrzutowcem. - Mezczyzna zerknal na swoja wal-
izke i uSmiechnal sie rozbawiony. - Jesli jest pani
tu menedzerem, to dlaczego wyrecza pani boya?

- Panie Stone...

Mezczyzna wzdrygnal sie nieznacznie.
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- Brady.

-Brady - powtérzyla za nim, natychmiast
pomyslawszy, ze podoba jej sie to imie.

Pasowalo do tego silnego i stanowczego
mezczyzny o oczach koloru kawy.

- Poniewaz jestem menedzerem, staram sie, zeby
potrzeby gosci zostaly zaspokojone. O wiele szyb-
ciej bedzie, kiedy sama panu pomoge, niz jesli za-
czne szuka¢ boya. Poza tym, cho¢ popekiono
omytke przy rezerwacji, chce pana zapewnié, ze
dotozymy wszelkich staran, zeby byl pan zadowo-
lony z pobytu.

Winda sie zatrzymata, drzwi rozsunety. Samantha
gestem poprosita goscia, by wysiadl pierwszy.

- Niezlta przemowa - powiedzial, gdy stanela
w korytarzu obok niego. - Przybiera pani taki spec-
jalny profesjonalny ton. Mam wrazenie, jakby pani
ten tekst czesto powtarzala. A jednak nie oszuka
mnie pani. Co$ mi méwi, ze mdj ulubiony hotel
przezywa jakies klopoty...

Sam nie dawala sie zbi¢ z pantalyku, cho¢
spojrzenie mezczyzny wskazywalo, ze chetnie by
znia poflirtowal. Wsunelta karte do zamka
w drzwiach.

- Panie Stone...

Gdy potozyl jej reke na ramieniu, Sam zastygta.
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- Brady, bardzo prosze.

Jego glos byl teraz niski i uwodzicielski. Sam-
antha uniosta glowe, by na niego spojrzec. Jego
oczy przekazywaly wiecej niz ten gest. Patrzyly
prosto na jej wargi, ktére Sam wilasnie zwilzyta.

- Brady - powtoérzyla z naciskiem, przeklinajac
sama siebie za to, ze czasami dopuszcza do glosu
emocje i ze nie jest w stanie ich do konca ukry¢. -
Zapewniam cie, ze Lani Kaimana ma sie dobrze.
Cieszymy sie, ze do nas przyjechales,
i gwarantujemy ci mily i relaksujacy pobyt.

Jego spojrzenie omiotlo teraz cala jej osobe, nie
cofnatl jednak dioni z jej ramienia.

- Na pewno bedzie mily, aczkolwiek nie jestem
pewien, czy vrelaksujacy. Przyjechalem tu
stuzbowo.

Sam przypomniala sobie, ze powinna skupi¢ sie
na hotelu i swoich zadaniach. Wyslizneta sie spod
uscisku ciezkiej dloni Brady’ego i wyciagneta reke
w strone klamki. Cho¢ przyjemnie sie gawedzi
z Panem Czarujacym, musi ratowaé¢ kurort przed
ostateczna zagtada.

- Co wlasciwie znaczy Lani Kaimana? - zapytat.

- Krélewski Diament. - Otworzyla przed nim
drzwi, ukazujace wspaniate wnetrze apartamentu
utrzymanego w kolorach ciemnej zieleni
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i pastelach. - Jestem pewna, ze bedziesz bardzo
zadowolony ztego apartamentu. Cho¢ zostal
przeznaczony dla nowozencow, jest jedynym
apartamentem na tym pietrze, wiec nikt nie bedzie
ci przeszkadzal. Ogromne 16zko, jacuzzi, barek,
dostep do internetu - recytowata jednym tchem.

Brady rozejrzat sie po pokoju, podczas gdy Sam-
antha nie mogta oderwa¢ od niego oczu.

Przez ten hotel przewijalo sie mnoéstwo biznes-
menow, ale - jej wzrok przesliznat sie po jego syl-
wetce - jeszcze nigdy zaden nie wydawat jej sie tak
pociagajacy i seksowny jak ten.

- Wspaniale. Widok z balkonu jest nieziemski -
o$wiadczyl Brady, patrzac na nia. - Nie moge uwi-
erzy¢, ze ten apartament nie ma rezerwacji na caty
rok.

Samantha réwniez weszla do romantycznego
apartamentu i natychmiast spojrzala na ogromne
krélewskie 1loze stanowigce centralny punkt
pokoju.

Natychmiast przed jej oczami pojawila sie wizja
przystojnego mezczyzny rozciagnietego na 16zku
i nie majacego na sobie absolutnie nic.

Spojrzata z powrotem na Brady’'ego - w jego
oczach blyszczalo rozbawienie, jakby domyslat sie,
o czym Samantha mysli.
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-Hm, no céz, nad tym wlasnie pracujemy -
oswiadczyla.

- Amoze zechcialabys porozmawia¢ ze mna
o waszym planie dziatania podczas kolacji?

Zaskoczona, lecz skadinad mile potechtana, Sam-
antha potrzasneta gtowa.

- Brady, dziekuje za propozycje, ale nie moge
zjes¢ z toba kolacji.

- Bo nie umawiasz sie z go$¢mi hotelowymi?

- Nie. Po prostu jestem zbyt zajeta.

Teraz jednak bedzie musiata wprowadzi¢ zasade,
ze nie umawia sie z gos¢mi hotelowymi. Dotad ten
temat jeszcze nigdy sie nie pojawil.

Mezczyzna przechylit glowe na bok.

- Jestes zbyt zajeta, zeby jes¢? To moze ja wpad-
ne z kolacja do ciebie lub do twojego biura?

Najwyrazniej ten facet nie przyjmuje odmowy do
wiadomos$ci. Sam byta niemal pewna, ze dotad nie
odmoéwita mu jeszcze zadna przedstawicielka pici
pieknej.

- Dziekuje, ale nie. - Sam ruszyla w strone drzwi,
byle znalezé sie poza zasiegiem dziwnego czaru,
jaki rzucal na nia ten facet. Niewiarygodne, ale
byla bliska umoéwienia sie z nim i wiedziala, ze
Brady doskonale to wyczuwa. - Gdyby$ czego
potrzebowat...
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- Wtasciwie jest jedna taka rzecz.

Odwrédcita sie przez ramie.

- Tak?

- Ty znasz moje imie, ale ja nie znam twojego.

- Samantha Donovan. Wszyscy méwia do mnie
Sam. - USmiechnela sie. - Wlascicielka kurortu.

Samantha Donovan?

Brady caly czas sadzil, ze Sam to mezczyzna. Jak
mogl nie zdawac sobie sprawy, ze jego najbardziej
zagorzaly wrég ma cdrke? I to tak ol$niewajaca?

Wyjat telefon komoérkowy z kieszeni marynarki
i wystukat numer do swojego brata, Cade’a. Jesli
nie wiedzg wszystkiego o rodzinie swoich najwiegk-
szych wrogéw, Donovanéw, przejecie kurortu
moze nie by¢ mozliwe. Jak to sie u diabla stato, ze
nie dotarta do niego tak wazna informacja?

- Czesc¢.

- Cade, czemus mi, do cholery, nie powiedzial, ze
Sam Donovan to kobieta? - Po drugiej stronie
stuchawki zapadta dituga cisza. - Tylko mi nie méw,
ze ty tez nie wiedziates! - mowit Brady.

- Nie mialem pojecia. Jestes na Kauai?

- Tak. - Nadal zdumiony Brady stat w tym samym
miejscu co pie¢ minut temu, po tym jak Samantha
rzucita mu te bombe i opudcita apartament. - Mato
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tego, zostalem osobiscie odprowadzony do pokoju
przez spadkobierczynie Donovana. Sadzilem, ze
stary Donovan ma dwoch syndéw, anie syna
i corke! Wprost nie moge w to uwierzyc.

- Dlaczego sama odprowadzila cie do pokoju?
Nie maja stuzby?

- Mnie tez sie to wydaje dziwne. Najwyrazniej sie
jeszcze nie odkuli, pewnie Stanley sie przeliczyl.
Sam usprawiedliwila to nadmiernym ruchem w in-
teresie, ale szczerze watpie, zeby to byta prawda.

- Sam? - Jego brat zachichotal. - To juz tak
poufale sie do niej zwracasz? Chyba idzie ci z nia
lepiej niz z tym jej aroganckim, sztywnym bra-
ciszkiem, Milesem. Mamy szczescie, ze to kobieta,
braciszku. Wolna?

Brady doznat ol$nienia.

- Cade, jestes genialny! Zadzwonie pdZniej.

Brady sie roziaczyl. Byl teraz w o wiele lepszym
humorze niz przed chwila.

Gdyby go na chwile nie zamroczyto, wpadiby na
ten diabelski plan wczesniej od brata.

Uwiedzenie tej kobiety moze stanowi¢ nie lada
wyzwanie, ale stawianie czola wyzwaniom to bylo
cale zycie Brady’ego. Nie osiagnatby takiej pozycji,
gdyby tyle razy nie podjat w zyciu ryzyka.
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Poza tym nie klamal, kiedy wyznal Sam, ze
przyjechat tu stuzbowo. Ona nie musi wiedzie¢, ze
jego zadaniem jest zebranie jak najwiekszej ilosci
informacji o kurorcie od pracownikéw hotelu
i obmyslenie planu, jak przeja¢ posiadios¢ od Stan-
leya Donovana. Najlepiej za pomoca jednego za-
skakujacego posuniecia.

Dokladnie tak, jak zrobil to sam Stanley.

Stanley Donovan marzyt o Lani Kaimana od
dawna, cierpliwie czekal jednak na okazje. Az oj-
ciec Brady’ego zachorowat na raka ptuc.

Brady nadal nie moégt uwierzy¢ w to, ze jego 0j-
ciec zmart. A jednak mineto juz p6t roku i nie mégt
w nieskonczonos¢ pograzac sie w zalobie. Musiat
i$¢ do przodu. Ojciec nie chcialby, by syn rozpaczat
nad jego strata, lecz aby skoncentrowal sie na
odzyskaniu tego, co zostalo im odebrane.

Jednak cho¢ przeznaczyl pewien czas na zalobe,
Brady mial wyrzuty sumienia, ze koncentruje sie
tylko iwylacznie na biznesie. Wiedzial, ze
z zewnatrz jest na pewno postrzegany jak czlowiek
o sercu z kamienia.

Jednak w giebi duszy wiedzial, ze ojciec chcialby,
aby syn zrobit wszystko, by odzyska¢ Lani
Kaimana.
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Brady nie zamierzal pozwoli¢, by tak piekna posi-
adlos¢ pozostala w rekach bezwzglednego rekina
biznesu minute dluzej niz to absolutnie konieczne.
Przyjechal na te wyspe wykona¢ zadanie inie
wrdci, dopdki nie osiagnie celu.

Jednak teraz odrobine zmienil strategie - zam-
ierzat skupi¢ sie na Samancie i to od niej wydoby¢
jak najwiecej informacji.

Z minuty na minute ten plan wydawal mu sie
coraz lepszy. Sama mysl o tym, ze bedzie spedzat
czas w towarzystwie tak seksownej rywalki,
sprawiala, ze czul dreszczyk podniecenia. Zamierz-
al wlaczy¢ wszystkie swoje sposoby uwodzenia -
kolacje, romantyczne przechadzki brzegiem morza,
~przypadkowe” sam na sam. Och, ioczywiscie
kwiaty.

Czyz kazdy romans nie rozpoczyna sie od czego$
tak niewinnego jak swieze kwiaty?

Uwiedzenie Sam to bedzie przyjemnosé¢ - jego
ijej. Jeszcze zadna kobieta nie byla ujego boku
niezadowolona...

Teraz musial tylko znalez¢ sposdb, wymysli¢
przekonujacy powdd, dla ktérego moégiby sie do
niej zblizy¢.
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